
 

 

 

 
Vorspeisen | starters | entrées 
 
Winterlicher Salat | Cassis | Hobelkäse | Walnüsse         19 

winter salad | cassis | sliced cheese | walnuts 

salade d'hiver | cassis | fromage à rebibes | noix 

 

Burrata | Kürbis | Zitrusfrüchte  22 
burrata | pumpkin | citrus fruits  
burrata | courge | agrumes 
 
Rindstatar | Paprika | Kartoffel | Focaccia                80gr 35 | 160gr 48 

beef tartare | bell bell pepper | potato | focaccia  
tartare de bœuf | poivrons | pommes de terre | focaccia 

 
 
Suppen | soups | soupes  
 
Petersilienwurzel | Croûtons | Petersilie   12 
parsley root | croutons | parsley  

racine de persil | croûtons | persil 
 
Rindsconsommé | Griessnocke | Wurzelgemüse       15 
beef consommé | semolina dumpling | root vegetables 
consommé de bœuf | came de semoule | légumes racines 

  
      

Zwischengänge | intermediate courses | plats intermédiaires 
 
Kürbisrisotto | Maroni | Kürbiskernöl | Salbei | Parmesan                    21 | 32               
pumpkin risotto | chestnuts | pumpkin seed oil | sage | parmesan 
risotto à la courge | marrons | huile de pépins de courge | sauge | parmesan   
 
Tagliatelle | Trüffel | Eigelb                     25 | 38 
tagliatelle | truffes | jaune d'œuf  
tagliatelle | truffle | egg yolk 
        

 
  



 

 

 

 
Hauptgänge | main courses | plats principaux 
 
Konfiertes Lachsfilet | Spinat | Arancini | Zitronengras  39 

confit salmon fillet | spinach | arancini | lemongrass 
filet de saumon confit | épinards | arancini | citronnelle 
 
Zanderfilet | Rahmsauerkraut | Kartoffelbrei | Beurre Blanc      47 
pike-perch fillet | creamed sauerkraut | mashed potatoes | beurre blanc 
filet de sandre | choucroute à la crème | purée de pommes de terre | beurre blanc 
 
Schweizer Entrecôte 180gr | Trüffel Pommes | Marktgemüse | Kräuterbutter | Jus  54 
swiss entrecôte 180gr | truffle fries | vegetables | herb butter | jus  
entrecôte suisse 180gr | frites à la truffe | légumes | beurre aux herbes | jus 
 
Gnocchi | Artischocken | Tomaten | Pinienkerne | Parmesan     32 
gnocchi | artichokes | tomatoes | pine nuts | parmesan 
gnocchi | artichauts | tomates | pignons | parmesan 
 
Fondue Chinoise           58 
 

Rind | Kalb | Trute | Marktgemüse | Pommes frites | Reis | Saucenbuffet 
beef | veal | turkey | mixed vegetables | french fries | rice | sauces 
bœuf | veau | dindon | légumes mixtes | frites | riz | sauces 

 
 
Desserts 
 
Schokoladenkuchen mit flüssigem Kern | Aprikosen | Vanilleeis      18  

chocolate cake | apricots | vanilla ice cream  
soufflé au chocolat | abricots | glace à la vanille 
 
Crème brûlée | Orange           15  

crème brûlée | orange 
crème brûlée | orange 
 
Sorbet Variation           12  
sorbet variation 
variation de sorbets 
 
Käse Teller/Buffet               17 / 27 
cheese plate/buffet 
fromage assiette/buffet 
 
Tagesdessert 
dessert of the day 
dessert du jour 
 
 
 
 



 

 
 
 
 
 
Unser Team beantwortet Ihnen gerne Fragen über die Zubereitung und die Inhaltsstoffe, welche 
in unseren Speisen verwendet werden. Bitte teilen Sie allfällige Allergien und Unverträglichkeiten 
dem Serviceteam mit. Wir verzichten auf Fleisch, welches mit Leistungsförderern wie Antibiotika 
oder Hormonen erzeugt worden sein kann. 
 
Our staff is at your disposal for any information about ingredients and preparations used in the 
menu. We kindly ask you to advise any allergies or intolerances to the service team. We avoid meat 
that may have been produced with performance enhancers such as antibiotics or hormones.  
 
Le personnel de service est à votre disposition pour vous renseigner sur les ingrédients et le mode 
de préparation des différents plats. Veuillez nous signaler toute allergie ou intolérance alimentaire. 
Nous n'utilisons pas de viande qui peut avoir été produite avec des améliorateurs de performance 
tels que des antibiotiques ou des hormones. 
 
 
Herkunft | Origine | Origin  
Rind: Schweiz 
Kalb: Schweiz 
Truthahn: Schweiz 
Lachs: Norwegen 
 
Preise / CHF inkl. MwSt.  
 


